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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/2216
z dnia 1 grudnia 2017 r.

rejestrujace niektére nazwy w rejestrze gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci ,Vieille Kriek,

Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek, Oude

Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek” (GTS) oraz ,Vieille Gueuze, Vieille
Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” (GTS)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r.
w sprawie systeméw jakosci produktéw rolnych i Srodkéw spozywezych (1), w szczegdlnosci jego art. 26 i art. 52 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 Belgia przedstawila wnioski o rejestracje nazw: ,Vieille
Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek,
Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek” oraz ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude
Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” w rejestrze gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci przewi-
dzianym w art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 z zastrzezeniem nazw.

(2) Nazwy ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek, Oude
Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek” oraz ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic,
Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” zarejestrowano wczesniej (3, nadajac im
$wiadectwa specyficznego charakteru zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 208292 (),
zastgpionego rozporzadzeniem Rady (WE) nr 509/2006 (%), i sa one chronione zgodnie z art. 13 ust. 1 tego
rozporzadzenia jako gwarantowane tradycyjne specjalnosci bez zastrzegania nazwy.

(3) Komisja rozpatrzyla zlozone wnioski w sprawie nazw: ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-
Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek”
oraz ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek”,
a nastepnie opublikowala je w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (°).

(4)  Komisji nie zgloszono zadnego o$wiadczenia o sprzeciwie na podstawie art. 51 rozporzadzenia (UE)
nr 1151/2012, zatem nazwy ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-
Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek” oraz ,Vieille Gueuze,
Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” nalezy zarejestrowaé
W rejestrze z zastrzezeniem nazwy,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym rejestruje sie¢ w rejestrze nazwy ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-
Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek” (GTS) oraz ,Vieille Gueuze,
Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” (GTS) z zastrzezeniem nazwy.

() Dz.U.L343714.12.2012,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2301/97 z dnia 20 listopada 1997 r. w sprawie wpisu niektérych nazw do Rejestru $wiadectw
o szczegélnym charakterze przewidzianego w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2082/92 w sprawie $wiadectw o szczegblnym
charakterze dla produktéw rolnych i Srodkéw spozywezych (Dz.U.L 3192 21.11.1997, . 8).

(®) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2082/92 z dnia 14 lipca 1992 w sprawie $wiadectw o szczeg6lnym charakterze dla produktéw rolnych
i$rodkéw spozywezych (Dz.U. L 208 z 24.7.1992,s. 9).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 509/2006 z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie produktéw rolnych i srodkéw spozywczych bedacych
gwarantowanymi tradycyjnymi specjalnoSciami (Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 1). Uchylone i zastapione rozporzadzeniem (UE)
nr1151/2012.

() Dz.U.C 1747 14.5.2016,s. 24.
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Specyfikacje produktu GTS ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek,
Oude Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek” oraz GTS ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic,
Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek” uznaje si¢ za specyfikacje, o ktérej mowa w art. 19
rozporzadzenia (UE) nr 11512012, z zastrzezeniem nazwy w odniesieniu do: GTS ,Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic,
Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-

lambiek” oraz GTS ,Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude
Lambiek”.

Nazwy, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, okreslaja produkt nalezacy do klasy 2.22, zgodnie z zalgcznikiem XI do

rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 668/2014 ().

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 grudnia 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jako$ci produktéw rolnych i $rodkéw spozywezych
(Dz.U.L179219.6.2014,s. 36).
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